AGELLAN-

Instructions for activating
Topo Norway

in Triton

www.MagellanGPS.se



Instructions for activating Topo Norway in Triton 1

Instruksjoner for & aktivere Topo Norway kartet pad din Triton 3
Instruktioner for att aktivera Topo Norway i Triton 5
Instructions for uploading Topo Norway to VantagePoint 2
Instruksjoner for & laste inn Topo Norway i VantagePoint 4
Instruktioner for att ladda in Topo Norway i VantagePoint 6
Map overview/Legende/Teckenforklaring 7

www.MagellanGPS.se ¢ support@MagellanGPS.se



Instructions for activating Topo Norway in Triton

[

. Insert the enclosed SD card into memory card slot in your Triton receiver.
(See the attached manual for your receiver).

N

. Switch on your receiver: use batteries or Triton’s USB Cable (select “Power Only”
option).

w

. Press “MENU” button to get the options: “Go To”, “Create” and “View”.

&

Use the cursor control pad to select “View” option. Press Enter button.

w

. Anew list appears. Select “Maps” and press Enter.

(=]

. Use the scroll keys to highlight your detailed map, “region name.IMI” and press
Enter button. The red stripe “not viewed” indicator will disappear.

~

. Select OK button and press Enter to activate your map.

0o

. The region covered by your detailed map will have a black outline around it.

ZOOM - (out) to locate the black outlined area. ZOOM + (in) to view the detailed map.

Congratulations, now your map is activated!
We hope you will enjoy your Topo Norway and your Triton receiver.
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Instructions for uploading Topo Norway to VantagePoint

First you need to connect your Triton GPS receiver to your PC.
Please perform the following steps:

1. InPC
1.1. Run VantagePoint in your PC
1.2. In VantagePoint, click “My GPS” tab

N

. In Triton GPS receiver
2.1. Make sure that you have fresh batteries and switch on your Triton GPS receiver
2.2. Wait until you can see the map (assume that you have activated your map before,
see Instructions for activating Topo Norway in Triton)
2.3. Connect Triton’s USB cable to your PC
2.4. Select “Connect to PC” option from the list or wait more than 5 seconds
2.5. A message box “Connected to VantagePoint” will appear on the receiver screen.

w

. In VantagePoint

3.1. To enable the map transfer, click “Browse” button in “My GPS” tab

3.2. In Transfer Maps dialog you can see two sections: VantagePoint (on the left) and
Magellan Triton XXXX (on the right).

3.3. Select your Topo Norway file and click the arrow-to-the-left button to transfer
the map.

3.4. When the transference is completed (that may take a while), you can see your
map in VantagePoint section. Close Transfer Maps window and select your Norway
Region map to see it. (See the VantagePoint manual for details).

3.5. To disconnect Triton GPS receiver from VantagePoint:

* In VantagePoint, select “My GPS” tab -> “Connectivity” -> select “Disconnect”
button -> press OK in the popped up message box.

¢ In the receiver, (for “Waiting to Connect” window) press ESC button to complete
disconnection. Now you can disconnect the cable as well.

With reservation of press errors.

Attention

1. You should have an appropriate driver for your Triton model installed in your PC when
installing VantagePoint. Triton CD-ROM includes the driver.
The latest driver you can find at www.magellangps.com.

2. “Reconnect” button (in VantagePoint-> “My GPS” tab-> Connectivity) works if only

ESC button is NOT pressed in Triton for “Waiting to Connect” window.
See paragraph 3.5 of “Instructions for uploading Topo Norway to VantagePoint”.
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Instruksjoner for 3 aktivere Topo Norway kartet pa din Triton

. Sett inn the medlfglgende minnekortet | minnekortplassen | din Triton-mottager

(se manual for din mottager).

. Sla pa din mottager: bruk batteri eller hent strgm ved a koble til din Triton via USB kabel

(velg alternativet "bare strgm”).

s

. Trykk pa ”Menu”-knappen for a se menyalternativene ”"Ga Till”, “Lage”.”Se”
. Bruk Joystick for a velge "Vis”. Bekreft med Enter.
. En ny liste vises. Velg “Kart” og bekreft med Enter-knappen.

. Scroll med joystick for & markere ditt detajl kart, “region name.IMI” og bekreft med

Enter.Den rgde streken forsvinner og teksten blir endret til blafarget.

. Velg OK og trykk Enter for a aktivere kartet.

. Pa kartbildet har valgte kart en svart ramme omkring kartets dekningsomrade.

Zoom — (zoome ut) for & finne den svarte rammen. Zoom+ (zoom inn) i omradet for
a vise detaljer i kartet.

Gratulerer, kartet ditt er na aktivert!
Vi haper at du kommer a like kartet pa din Triton mottager.
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Instruksjoner for & laste inn Topo Norway i VantagePoint

Fgrst ma du koble din Triton-mottager til din PC.
Vennligst utfgr fglgende steg:

1. InPC
1.1. Starte opp VantagePoint pa din PC
1.2. | VantagePoint klikk “Min GPS”

N

. Pa din Triton mottager
2.1. Se til at du har nye batteri, og sla pa din Triton GPS mottager
2.2. Vent inntill du kan se kartet (kartet ma vaere aktivert, se instruksjoner for
aktivering av kart i din Triton)
2.3. Koble til Triton’s USB kabel til din PC
2.4. Velg “Koble til PC”fra listen som dukker opp, vent 5 sekunder
2.5. En melding “Koblet til PC” vil vises pa skjermen til din Triton

w

. | VantagePoint

3.1. For a utfgre kartoverfgringen, klikk pa “Bla” knappen under “Min GPS”

3.2. Her kan du se to avsnitt: VantagePoint ( til venstre) og Magellan Triton (til hgyre).

3.3. Marker Topo Norway filen gjennom ette miseklikk og klikk pa knappen som peker
til venstre, for a kopiere til VantagePoint.

3.4. Nar overfgringen er klar (det kan ta en stund) kan du se kartfilen | den venstre ruten.
Steng oberfgringsvinduet ved a trykke pa ”Steng” knappen.

3.5. For & koble fra din Triton fra Vantagepoint:
| VantagePoint, velg “Min GPS -> “Tilkobling” -> velg “Koble fra” knapp -> trykk OK
* | mottageren, ( “Venter pa tilkobling) trykk pa ESC-knappen for fullstendig

frakobling. Na er du frakoblet.

UITG reserverer seg mot trykkfeil.

Vaer oppmerksom

1. Du bgr ha de riktige driver for din Triton model innstallert pa din PC nar du innstallerer
VantagePoint. Triton CD inneholder drivere. Etter installasjonen finner du disse drivere
pa C:\MagellanDrivers.

2. “Koble til” knappbutton (i VantagePoint-> “Min GPS” tab-> Tilkobling)fungerer bare

om du ikke har trykt pa ESC knappen nar Triton viser”venter pa tilkobling”. Se punkt 3.5
i instruksjoner for a aktivere Topo Norway i VantagePoint”.
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Instruktioner for att aktivera Topo Norway i Triton

1. Satt in den medfoljande SD-kortet i minneskortsplatsen i din Triton-mottagare.
(Se manual for din mottagare).

N

. Starta din mottagare: anvand batterier eller ta strom via Triton USB-kabel (valj
alternativet “Endast strom”).

w

. Tryck pa "MENU”-knappen for att se menyalternativen: “Ga Till”, ”Skapa” och "Visa”.

4. Anvand styrspaken for att valja alternativet ”Visa”.
Bekrafta med Enter-knappen.

(5

. En ny lista visas. Vélj “Kartor” och bekrafta med Enter.

a

. Bladdra med styrspaken for att markera din detaljerade karta, “regionsnamn.IMI” och
bekrafta med Enter. Det roda strecket forsvinner och texten blir blafargad. (Beroende
pa mjukvaran i din Triton-mottagare, kan den aktiva kartfilen dven markeras med en
bock.)

~

. Valj OK och tryck Enter for att aktivera din karta.
8. Pa kartbilden har din detaljerade kart en svart ram kring kartans tackningsomrade.
ZOOM - (zooma ut) for att hitta den svarta ramen.

ZOOM + (zooma in) i omradet for att visa detaljerna i din karta.

Grattis, nu din karta ar aktiverad!
Vi hoppas att du kommer att njuta av Topo Norway och din Triton-mottagare.

5 | www.MagellanGPS.se ¢ support@MagellanGPS.se

Instruktioner for att ladda in Topo Norway i VantagePoint

Forst maste du ansluta din Triton GPS-mottagare till din PC (se manual for din mottagare).
Vanligen utfor féljande steg:

1. IPC
1.1. Starta VantagePoint-programmet i din PC.
1.2. | VantagePoint, klicka pa fliken ”Min GPS”.

N

. I din Triton GPS-mottagare

2.1. Se till att du har farska batterier och sla pa din Triton GPS-mottagare.

2.2. Vanta tills du kan se kartan (din karta ska vara aktiverad, se anvisningarna
for att aktivera Topo Norway i Triton).

2.3. Anslut Triton USB-kabel till din Trition och dérefter till din PC.

2.4. Valj "Anslut till dator” fran listan som dyker upp i skarmen eller vanta mer
an 5 sekunder.

2.5. En meddelanderuta "Ansluten till VantagePoint” kommer att visas pa
mottagarens skarm.

w

. | VantagePoint
3.1. Gor kartoverforingen genom att klicka pa ”Bladdra”-knappen i fliken
”Min GPS”".
3.2. Har kan du se tva avsnitt: VantagePoint (till vdanster) och Magellan
Triton (till hoger).
3.3. Markera Topo Norway-filen genom ett musklick och klicka pa knappen med pilen
som pekar till vanster, for att kopiera kartan till VantagePoint.
3.4. Nar overforingen ar klar (det kan ta en stund) kan du se kartfilen i den
vanstra rutan (VantagePoint).
Stang 6verforingsfonstret genom att trycka pa knappen ”Stang” uppe till hoger.
3.5. For att koppla bort din Triton-mottagare fran VantagePoint:
| VantagePoint, vélj “Min GPS” fliken -> "Anslutningsbarhet” -> valj "Koppla fran”
-knappen -> tryck pa OK.
¢ | mottagaren (”Vantar pa anslutning”), tryck pa ESC-knappen for en
fullstandig frankoppling fran din PC. Nu kan du koppla bort kabeln fran bade
datorn och mottagaren.

Med reservation for tryckfel.

Uppmaérksamma

1. Du bor ha en lamplig drivrutin for din Triton-modell installerad i din dator nar du
installerar VantagePoint. Triton-CD: n innehaller drivrutinerna.
Efter installation av VantagePoint hittar du dessa drivrutiner i
C:\MagellanDrivers.

2. "Ateranslut”-knappen (i VantagePoint-> ”Min GPS” fliken-> Anslutningsbarhet)
fungerar bara om du inte har tryckt pa ESC-knappen nar Triton visar fonstret
”Vantar pa anslutning”.

Se punkt 3.5 i “Instruktioner for att ladda in Topo Norway i VantagePoint”.
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ENG

Motorway
Highway

Major Road
Street / Road
Cableway / Ski Lift
Tractor Road
Trail

Walk / Cycle road
Ferry Line
Railroad

Dock / Fence
Watercourse
Contour Line
Urban Area
Water

Industrial Area

Tank (water)

Nature Protection Area

Fire Field
Waterfall
Glacier

Ski Slope
Marsh
Buildings
Airport area
Cultivated area
Open Area
Quarry

Stone Tipping
Park / Forest
Sportcomplex
Golf Course

Graveyard

NOR

Europavei
Riksvei

Fylkesvei

Veg

Skitrekk / Taubane
Traktorveg

Sti

Gang / Sykkelveg
Fergelinje
Jernbane

Molo / KaiBrygge
Vassdrag
Hgydelinje
TettBebyggelse
Vann

Industri

Tank
VernNaturOmrade
Skytefelt
Ferskvann Tgrrfall
Sng / Isbre
Alpinbakke

Myr

Bygninger
Flyplass

Dyrket Mark
Apent Omrade
Steinbrudd
Steintipp

Park / Skog
Sportplass
Golfbane

Gravplass

SVE

Europavag
Motorvag
Storre vag

Gata / vag
Linbana / Skidlift
Traktorvag

Spar

Gang- / Cykelbana
Farjelinje
Jarnvag

Lastkaj
Vattendrag
Konturlinje
Stadsomrade
Vatten

Industri
Vattenreservoar
Naturreservat
Skjutfalt
Vattenfall
Glaciar
Skidbacke
Sumpmark
Byggnad
Flygplatsomrade
Odlad mark
Oppet falt
Stenbrott
Stendeponering
Park / Skog
Idrottsplats
Golfbana

Gravplats
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ENG
City

Town

Village

POI

Airport / Runway
Cabin Field
Property Border
State Border
Building

Glacier
Lighthouse

Campground

NOR

Store By
Medium By
Sma By
Severdighet
Flyplass / Rullebane
Hyttefelt
EiendomGrense
Riksgrense
Bygning
Isbrekant

Fyr

Campingplass
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SVE

Storstad

Stad

By

Sevérdhet
Flygplats
Stugby
Fastighetsomrade
Riksgrans
Byggnad / Hus
Glaciar

Fyr
Campingplats



